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w bagazu jest objeta postanowieniami odnos$nych konwencji miedzynarodo-
wych. System rozpatrywania skarg pasazerdw przyjety w rozporzadzeniach
dotyczacych transportu wodnego (i autobusowego) oparto na doswiadczeniach
zwigzanych z innymi galeziami transportu, dzieki czemu uniknieto brakéw np.
w kwestii uregulowania terminéw rozpatrywania skarg. Docelowo wiec zaklada
si¢ uzupetnienie tych regulacji w transporcie lotniczym i kolejowym.

W komunikacie stwierdza sie, ze obecnie gléwnym celem jest spowodowanie,
aby przepisy dotyczace praw pasazeréw byly zrozumiate oraz skonsolidowanie
ich wdrazania i egzekwowania w przypadku wszystkich rodzajow transportu
w celu zapewnienia wspdlnego podejécia w tej dziedzinie. Komisja bedzie kon-
tynuowac prace zaréwno nad kwestiami prawnymi, jak i pozaprawnymi, aby
zwiekszy¢ skuteczno$é ochrony pasazeréw oraz zapewni¢ proporcjonalne i sku-
teczne stosowanie przepiséw UE.
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PROTECTION OF PASSENGERS IN MARITIME TRANSPORT

International and domestic legislation concerning the contract of carriage of passen-
gers by sea has been developed aiming at ensuring a high level of protection for pas-
sengers in maritime transport. It mainly focuses on the harmonized system of liability
and insurance created by PAL 2002. Under EU regulations 392/2009 and 1177/2010, some
other standards comparable with different modes of transport are provided, among oth-
ers, appropriate opportunities for travel for disabled persons or passengers with reduced
mobility. These regulations are properly implemented by Polish Maritime Code. In case of
ratification of PAL 2002 by Poland, some other amendments will be necessary.



